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Hirschvoget Urnforrmtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvoget-Stralte 6 - 86320 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNC (BARI)
ITALY

(50 2H 545
ga/to@(( het 5

Hirschvogel
Umformtechnik

i

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 281-0
Fax +48 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive GroupM%_gSB
Slo0t046

Delivery Note

Kautgn-
Crzstomei
o' gk il

-y L E T N

70026 MODUGNO (BARY)

5) Uleferer-Nr, :afemcheln Datum
‘%,{ Suppller No. Delivery note Dals
d &2?_3 Code fournisseur Hon da Jivralson Date
91001046
10y |hr Zefchen 11) Bestsllung/OrderCommands 10} Zusa'zdaten des Bestellers 12) Unsere Abtaifung 13) Tel/Fax Burchwahl $4) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Cuslomer Data QOur Depariment PhonaiFax Extenslon Our Order No.
Volrs ritérence 5500039164 0000 Indie. complém. elient Notra départeme Tél/Fax Inteme Notre ardre no.
0000013657 0805 8580 HUG-LGT/Da% 6552/092
19) V. Vay of Shij fa d'expédition | fral  20)] unfrel 21} Verpackungsar 22y Versandzeichen 23) Gesamigewlcht kg/ Weight kgs / Poids kg
paid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco Wode d'emballage Identifizallon de Penvel brutto/gross/bnt nette/net/net
Spedition Schweitzer see below see document 18.583 16.588
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adrassa d'axpédition 26) Abladestelle/Unload Lacatien/Lleu de déchargement
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
14248

Abniahmeprilfzeugnis 3.1 nach EN 10204

27y Pos. 28) Maisdall(undercusiome:PamRéfémncacIienl 29) MateralMalerdalRéfrence 30) Menge 31) Elnheit
ltem d/Eng gChange/Etat Technlg Bezeich D o Quantty Unit
Poste :f dench lr=! L:‘ n:‘::.ilanl Proc ] bateh/Lot du p Quantité Unité
010 2516089380 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shatft cuter B
DEVV 105356 4 565453 S
5000013376
20MnCrS5
Abnzahmeprifzeuanis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 105356 4 565453
5000013384
20MnCrS5

Country of origin: DE

030 2516069390 111283-00 HKUEHMNE-+FNAGEL sl 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter ACCETTAZIONE MERCE
DEW 105356 4 565453 Quantita dichiarata: 6%20
5000013379 20MnCrS5 Quantita effértl'va'
Abnahmeprifzeugh?® 5% a2 ?1|°EN 10204
Quantita lm A? -

Conformita alle schede d'imbal

Data controllo: a{&/ﬁfl = 2.0

Firm

Incoterms 2020: FCA Denklingen AED:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not becoma part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://iwww.hirschvogel.com/en/agb.htm! .

BTV Bank, Mermmingen, Gurency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Wailheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXX{X

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMX}CCK

HSBC Trinkaus & Burk.hardt Dﬂsseldarf Currency EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency uUsp, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS0D

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board; Frank M, Anjsits,

Dr, Thomas Brilcher, Dr, Alfons Hatscher (i
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 DenkEngen, Gemany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI}
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik *

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Keinidg

Il

8268568/

5) Lieferer-Nr,

Lieferschein Datum

Country of origin: DE

Suppller No. Palivery nete Cala
Code foumnisseur Bon da livralson Cale
91001046
10) Ihe Zeichen 11} Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdsten des Bastallers 12) Unsers Abtellung 13) Tal/Fax Durchwzhl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Yaur Refarence Adddional Gustomer Data Our Depariment Fhone/Fax Extension Qur Qrder No.
Votre référence 5500039164 0000 Indic. complam, cllent Notre département TélfFax Intéme Notre erdre no,
0000013657 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Vi Way of d'expédition | fref 20| unfrel 21) Vempackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlcht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO g::lm :gﬂat}g :ﬂig'gr?emsnaga ﬁ[’;’m‘_{;ﬂtmﬂ; lenvoi brutlafgross/brut nettoMet/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 18.583 16.588
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adressa d'expédition 26) Abladestelle/Unload Localion/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 ‘ 100
700268 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos,  28) MateralKunde/CustomerPastRé&renceCllant 29} MatleralMateralRétérence 30} Menge 31} Einheit
ltem A o/E) ingChange/&tat T Description/Dreseaip Quantity Unit
Poste :f s ﬂ:“clllent Frodukilonscharge/Produciion batch/Lot du production Quanilté Unié
040 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105356 4 5654563
5000013370
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105356 4 565453
5000013375
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105356 4 565453
5000013367
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed cur General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not aceepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:iwww. hirschvogel.com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG120C(
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, Mlinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 D000 0004 1695 45, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, [BAN: DEOS5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M., Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher 217
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BAR)

ITALY

) Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
i Fax

+40 8243 291-0
+49 8243 991-001

| hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

o

Lleferschein
Delivery note

5} Lieferar-Nr.
Supplier No,

Code foumisseur Bon da (vralson Pata
91001046
10) IhrZelchen 11} Beslelung/Qrder/Commanda 10) Zusatzdeien des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Gustomer Data Qur Department Phene/Fax Extension Our Oter No,
Volre référence 5500039184 0000 Indle. complém. ciient Notra département TélFaxintéme Netre ordre no.
0000013657 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) VersapdartWay of ShipmenlMede d'expédition treild 20) unfrel[d 21) genrp;ckungsurl 22) \é’::ﬁardz;}clr;;n 23) Gesamigewicht kgs Weight kgs 7 Palds kg
forwarder HIVO ?rinco :maua M?:derg!emhaliage IdaﬁEﬂEuu; de l:anvnl brutte/grossibnat netlo/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 18.583 16.588
25) it d'expédition 26} Antadestelle/nload Location/Lisu de déchargement §
Magna PT S.p. A V'a dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28} A fe) art/RéférenceClient 28) MaierlaVMaleriaLrRérémnna 30) Menge 31) Elnheit
ttem Andi [EngineerngChange/Etal Techniq) Quaniity Unit
Poste ! e /G st mm’:‘ :'mc.lienl Pmuukﬁonschamemmduc‘.inn balcru'Lot du production Quaniité Unité
070 2516062380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105356 4 . 565453
5000013371
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer :
DEW 105356 4 565453
5000013383
20MnCrS5 ‘
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
090 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105356 4 565453
5000013377
20MnCr85
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incotarms 2020; FCA Denklingen AED:  AEOF 104198
Country of arigin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Cther, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Ménchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Cumrency: EUR, [BAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

Denklingen

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADEST6E00

i

Hirschvagel Umfarmtechnik GmbH

Distriet Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,
Dr. Thomas Brilcher, Ct. Alfons Hatscher
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 DenkEngen, Germany

®
> Hirschvogel

Umformtechnik °

X!

Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) )
ITALY Delivery Note
et e
Fo i
5} Lleferar-i, Llsfarseheln Bajum
Supplier No. Dalivecy nota Date
Code foumlsseur Bon de livrafson Date
91001046
10} thr 2Zeichen 11) Bestellung/Oder/Commanda 10) Zusatzdsten des Bestellars 12} Unsem Ableilung 13) TelFax Durchwah] 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Referapes Additlonal Customer Data Our Depariment PhonefFax Exienslon Qur Order No.
Vol riférenca 5500032164 000D Indit. campiém ctlent Notre dépariement Tél/Fax Intéme Notrs ordre no.
0000013657 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Vi Vay of Shif /Mode d'expédition | fret  20)] unfrel 21) Vempackungsart 22) Varsandzaichen 23) Gesamigewicht kg! Walght kgs / Polds kg
fom.ra.rgler HIVO . g:l:m :ﬂﬁ?‘:’. fuﬂ?ﬂ'?emuage ﬁ'ﬁ&?ﬁﬂéﬁ.ﬁ Fonvol brutto/grossibrat netio/nstnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 18.583 16.588
25) VersandanschrilVShipping Addrass/Adresse d'expédition 28) 4 Mnload L lon/Llew ¢a déch
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70028 MODUGNO (BARI) ' 14248
27 Pos.  28) Materdalund Par/R Client 28) MaterialMaterial/Référence a0) Menge 31) Einheit
Item Anderungsstand/EnglnearingChanga/Etat Tachniqua /0 F fD F Quantity Unit
Poste ;‘ d ] n:“cllienk Produktionscharge/Production batchiLot du preduction Quanlity Unité
100 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105356 4 565453
5000013378
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
110 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105356 4 565453
5000013381
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
120 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105356 4 565453
5000013368
20MnCrS5 !
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of arigin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers* General Terms or Condltions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under https:/fiwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memrmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0DD5 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Cumency: EUR, [BAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen
District Court Augshurg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Br. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86820 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik -

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvegel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

¥einde
Cuslof

I[N

i
5 Ueferer-Nr. Lisfesscheln Datum
Supplier No, Dalivery nole Data
gode fourisseur Ban da fivralson Date
91 QD1 046
10} thr Zeichen 41) Bestellung/Onder/Cammande 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ablellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Reference Additional Customer Data Our Depariment - Phong/Fax Extenslen Cur Order No.
Valre référenca 5500039164 Q000 Indle. compldm, client Netre département Té\.Fax intdme Notre ordre no.
0000013657 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/002
18} Versand Vay of Shif d'axpédition | frel 20} |.mfre|cl 21) Vem?ckunusan 22} \Si;:'safndzﬁn:;asn 23) Gesamigewlicht kg/ Whaight kos / Polds kg
forwarder HIVO :-:lr::u :ﬂﬂ‘ﬂu ;ﬁg;r:gemballege Kientication de Fonvel brutto/gross/rut nettefnetinet
Spedition Schweltzer X |see below see document 18.583 16.588
25y VersandanschrifShipping Address/Adresse d'expédition i 28) AbladestellafUnlond LocaticniLleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 ! 100
70026 MODUGNO (BARI) f 14248
27) Pos.  26) fGustomerPar/RéférenceClient 29) MateraliMalefalRéfrence 30) Menge 31) Elnheit
lem A hange/Etat Technlg B o Quantty unit
Poste K {Cust nmu-f n: Flianl ) Produktionscharge/Production batch/Lot du preduction Quanbté Unité
130 2516069300 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 105356 4 565453
5000013394
20MnCrS&
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
140 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105356 4 565453
5000013391
20MnCrS5 ; -
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
180 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105356 4 565453
5000013388
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEQF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Tenms of Trade and Delivery are binding. Cther, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Gurrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Cumency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayermn LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, 1BAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Cumency: EUR, 1BAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BWeBank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADEST60D

Hirschvogel Umforméechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hétscher 517



Hirschvogel Umformtechnik SmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 868920 Denkkngen, Gamany '

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

5) Lieferer-Nr.

Lislarschalin

Supplier No. Delivery nole Date
Code fournisseur Bon de livralscn Date
91001046
10} lhrZeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10} Zusatzdeten des Bestellars 12) Unsere Ablallung 13) TelFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Refersnca Additional Customer Dala Qur Departmeant Phone/Fax Extenslon Qur Order Ne.
Voire référence 5500039164 0000 Indic, complém, client Natra département Té\./Fax intdme Natre ordre no,
0000013657 0805 8580 HUG-LGT/Da$S 6552/092
19) Versandart/Way of Shipment/Mode d'sxpéditicn | frel  20)| unfrel 21} Verpackungsadt 22} Versandzeichen 23} Gesamtgewicht kgf Waight kas / Paids kg
forwarder HIVO ?r:i:cn :'Sﬁﬁg mﬁ"ﬁemuage iﬂﬁﬁh’gﬁiﬂﬁ Venval brutto/gross/ht netio/met/net
Spedition Schweitzer % |see below see document 18.583 16.588
25) d: nrift/Shipping Add d'expéditien 28) Ablac Unload L ion/Lieu de déchamgemeant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 ! 100
70026 MODUGNO (BARI) ! 14248
27} Pos.  28) MateralKunde/Customarfrar/RéférenceClient 28) MaterdalMaterialiRéférence 3m Menge 31) Einhelt
Itam Anderungsstand/EngineeringChange/Etat Technique Bazeichnung/MaseriplionMascriplion Cuantdy Unit
Foste ;:.m:. harg stome :;'Glllanl . Produktionscharge/Production batch/Lot du produetion Quantiié Unité
160 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105356 4 565453
5000013320
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
170 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105356 4 565453 '
5000013393
20MnCrsS5 i
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
180 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 105356 4 565453
5000013396
20MnCrs5

Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204

Incoterms 2020:
Country of erigin:

FCA Denklingen
DE

AED:  AECF 104193

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Defivery are binding. Other, conflicting or devlating customers™ General Terms or Conditions ave not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/Awww.hirschvagel.comfen/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1X0XX

Sparkasse Oberfand, Wellheim, Cumrency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE23 7005 00C0 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: ELR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0311 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, |IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 Q101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr, Thomas Briicher, Dr, Alions Hitscher 617
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86520 Denklingen, Sermany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

700268 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86820 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Kundan-bi
CustomerNa
MD el
5} Leferer-Nr. Lieferscheln Datum
Supplier No., Dalivery nole Data
Code foumisseur Bon da livraisan Date
91001046
10} Inr Zelchen 11) Bestellung/Onder/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsere Abteilung 13) Tel./Fax Durchwahl 14) Unsem Aufirags-Nr,
Your Reference Addillenat Customer Data Our Depariment Phone/Fax Extension Our Order No.
Volre référence 5500039164 0000 Indic. compldm. client Nolre déparloment Tél/Fax Indma Notre ordro no.
0000013657 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
19} Versandart/Way of ShipmentMade d'expédition | frel  20)| unfrei 21} Verpackungsard 22} Versandzelchen 23} Gesamtgewicht kgs Weight kgs / Polds kg
pald unpald Packing Shipplng Marks.
forwarder HIVO france | portda Mode d'emballzge identification de |'envol Bbrutle/gross/ont netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 18.583 16.588
25) Versandanschni/Shipplng Address/Adrasse d'expédition 28) AbladestellefUnload L leu de déchargament
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 ' 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos,  28) MateralKunde/CustomePartRéférenceClient 29) Materal/MatealRéférance 30) Menge 31) Einhelt
lem Anderungsstand/EngineeringChange/Etat Technlqua ich Apll Cuantity Unit
Foste {undench fi of lc:hen! Praduktionscharge/Produstion bateh/Lot du production Cuantité Unité
gevendorBatehiLot |
190 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105356 4 565453
5000013392
20MnCrS5 _
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
16162 161 19 pec
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 5320 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
432882009 - 43288227 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin; DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
net become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/iwwy.hirschvogel.com/en/agb.htmt .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESIXXX

Sparkasse Qberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayern LB, Minchen, Cumency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNXXX |
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DET2 7007 0910 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDIXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GrbH
Denklingen
District Court Augshurg HRB 23817

Executive Board: Frank M, Anlsits,
br. Thomas Brlicher, Dr, Alfons Hatscher
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Hirschvogel

Umiformtechnik GmbH

Pr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

ITA

70028 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243
Fax +49 8243
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

2910
951-001

Hirschvoge! Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

5 LeferesNr
Supplier No.

Lleferscheln
Dalivery note

{
f

Coda foumlsseur Bon de Ivralson Dals
91001046
10} ihr Zelchen 11} BestellungiOrder/Commande 1) Zusatzdatzn des Bestallers 12} Unsere Ableifungi 12} Tel/Fax Durchwaht 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additlonal Customer Data. Qur Department Phone/Fax Extension Our Order No.
Vaire référenca 55000391 64 00001 indic. compldm. elient Notre déparlernez}! TélFaxintérne Notre ardre no.
0000013 HUG-LGV/Pel 5605 / 9300 50159486
16) Vi darWay of Shipr /Modo d'axpéditien| frel  20)) enfrel 21) Verpackungsarn 22y Ualsandzalc.hen; 23) Gesamtgewicht kgf YWelght kas / Polds kg
forwarder HIVO Panca | poctat Hoda Gambalage sneieaton de Fenval brulta/gross/brut netioinelinol
Spedition Schweitzer X see document 18.583 16.588
25) hiifvShipping Address/Ad) d'axpéditian 26} Abtadestelte/Unload Location/Lieu da déchargemant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 }gg 15
70026 MODUGNO (BARI)
2T} Pos. 2B) MaterjaliTeil-Nr. 29) MaterjalMaterialiRéfsrence 30} Menga 31) Elrheit
ftem Customer Part Ne. Bezeithnung/DescriptioyDeseription Cuantity Unit
Poste Référence du client Produktionscharge/Production batchilot du production Quantité Unilé
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 105356 4 565453
20MnCrS5
liem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%Sn % 0,240 0,000 0,500
quotient Al / N 2,0 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratic min. 19,0 8,0
Grain size 8-9
CL K3 (Oxide) < 30,00 '
Hardness (HB) HB 180 | 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % 8i 0,240 % Mn 1,200 % P 0,008 % 8 0,021 %
Cr 1,200 % Mo 0,050 % Ni 0,180 % Cu 0,140 % Sn 0,010 %
Al 0,0260 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,001 % N 0,0127 % Pb 0,002 % As 0,0040 % b 0,002 %
o 25,0 ppm H 2,5 PRrm
Hardenability
mm 1,5 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 44,0 41,0 38,0 36,0 34,0 33,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BiC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Obetland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, |BAN; DE28 7005 0000 Q004 16395 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mlnchen, Currency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, [BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuftgart, Currency; USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umforrntechnik GmbH

Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executlve Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hétscher




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-006790 vom 02.09.2020
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Seit tber ... BEHUS

. Pedn'mn
T et

' 1 Absen‘der | Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Dlesa Befirderung unterliegt trotz einer ge- Ceiransporestsoumis,nonobstantlouteclayse
gentelligen Abmachung dan Bestimmungen des centraire, & la Cenvention relative ay conlrat de

UberalnkummensnberdenBafdrdarungsvadragIm transport Intematlonal des marchandises par
intern. StraRenglterverkehr (CMR), route (MR),

2 Empféﬁgan' bastinalalre

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEJ CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO

g Frachtfohrer / Transposteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwilgsburg

" Benutzte Gen-Nr.:
D-08-019-G-0158

ITALIEN

é Au'sllafamngsort des Gulas‘ ! lﬁeu-prévu pm;r la llvrais‘on da [a marchandise ’
Ort f Llsw Modugno
Land/Pays lfalien Zeit { Temps

Datum /Date  07.09.2020

4 Ort unid Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en char'ge aa la marchandlse

7 Nachfolgenderr;mchifﬂhrer f 'i’ransponaurs suo‘cassifs Benutzte Gen.-Nr.:'

Ort/ Lisu Denklingen
Land/Pays  Deytschland
Datum/Date  02.09.2020

Zeit/ Temps

& Beigefgte Dokuments f Documents annaxes

Vorbehalle und Barr]erkungen das FrachifOhrer /
Réserves al observations des iransporteurs

9 POS 1 0 ZalcheryNr,

11 Anzah! dar LM 12 Art derVarpackung 4 3 Bazeichnung das Gules

14 Gowicht, kg 4 5 Umfang

Marques et numéros Nombre des colis Modo dembaliage Nature de la marchandise Polds, kn
1 82685680 COLLI Getriebsteile 18.583
2 82685685
- _?_:t':":"“’: 18.583,00
20,00 coOLLl
16 Anweisungen dos Absenders 17 Anpaben zur Enmittlung dar Taritkilemater mit Grenziibergéngan
ven bls km
18 Frachizahlungsanweisung / Prescriptien daffranchissement ' 21' Besondere Verelnbarungen/ Convantlons particulleras
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 mlichos Kenrzelchen Nttt Uberr]ahr_nebest_atl_gung c{es Fahrers: Die Sendut:lg wurde
Kz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Arhinger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzibergang Gut 20-006790empfangen am Datum { Dale
Réceplion das marchandisEg 1’ S
20 Hirschvoge! Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. 1Ak Hmﬁs’ﬂb}w@s’" % " ono (BA)
. oau
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg Via dai {1 "?Obié\ﬁﬂgc{l]t?gzr?o g

Unterschrift und Stempol des Absenders
Signature et timbre fexpéditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtfithrers

65 Empfangers

Signature e imbre du transporteur iBpaturd | 2
LN o]
IIR VUT- Uil lVA.ol VA H-.‘"
S - . - x F'xqrn ﬂh'fa [ Cluant'ta‘
SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG Geschéﬁsfﬂhrer Axel Fnedrlch Ingrid und‘J’éHé iéch\.‘.rceltzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgerichi: Ludwligsburg Kaonto: 050154060¢
71834 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 800 08

Telefon (0 71 41) 24 6§1-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.cshweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFFB04



